See the notice on TED website

196523-2026 - Konkurss

Vacija — Notekldenu attiriSanas stacijas aprikojums — Neuerstellung der EMSR-Technik in der
Geblasehalle 2 (GBH 2) auf der Klaranlage Méonchengladbach-Neuwerk

OJ S 57/2026 23/03/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims - Izmainu pazinojums
Buvdarbi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Niersverband
E-pasts: vergabeaw@niersverband.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiestbu subjekts, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Vides aizsardziba

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Neuerstellung der EMSR-Technik in der Geblasehalle 2 (GBH 2) auf der
Klaranlage Monchengladbach-Neuwerk
Apraksts: Zur Sicherstellung der vorhandenen Prozessluftversorgung flr die biologische
Reinigung wird auf der KA MG-Neuwerk eine neue Geblasehalle (GBH2) errichtet. Diese
Baumalnahme dient zur Sicherstellung des Betriebes der bestehenden biologischen
Reinigung. Gleichzeitig stellt diese MalRnahme eine Redundanz dar, um eine
Aufrechterhaltung der biologischen Reinigung sicher zu gewahrleisten. Seitens des NV ist
beabsichtigt die Geblasehalle in mehrere Brandabschnitte aufzuteilen. Als maximalen
Endausbau sind acht Geblase vorgesehen. In zwei Raumen werden jeweils 4 dieser
Turboverdichter (Geblase) aufgestellt. Weiter ist geplant zwei Netzersatzanlagen (NEAs), mit
den dazugehoérigen Komponenten, in getrennten Raumen (brandschutztechnische Trennung)
aufzustellen. Zur elektrischen Versorgung der Anlagen und Bauwerke ist die neue Trafostation
4 vorgesehen. Die Trafostation 4 wird inkl. Trafos und NSHV in der GBH 2 errichtet. Die MS-
Schaltanlagen und die Netzersatzanlagen werden in einer gesonderten MalRnahme errichtet.
Weitere Bestandteile des Projektes sind sechs neue Transformatoren, zwei
Niederspannungshauptverteilungen, USV-Anlagen sowie Aktive Oberschwingungsfilter. Die
Geblase werden bauseits errichtet und sind bereits mit passiven Oberschwingungsfiltern
ausgestattet. Die Aktiven Filter sind fur die restlichen Oberschwingungsanteile der
Frequenzumformer geregelten Antriebe (z.B. in der Pumpstation der Nachklarungen sowie
den Kompaktstationen der Belebungsbecken) zu berlcksichtigen. Fur die Automatisierung der
Geblasehalle 2 sind aufgrund der Trennung der Geblasehalle in zwei separate Bereiche,
insgesamt zwei Automatisierungsgerate vorgesehen. Die Automatisierungsgerate sind in das
vorh. PCS 7 einzubinden. Externe Signale von Antrieben, Messungen, NH-Trennern etc.
werden ausschlie3lich Uber dezentrale Peripheriebaugruppen in die Automatisierungstechnik
eingebunden. Es kommen digitale Baugruppen mit 16 Ein-/Ausgangen sowie analoge
Baugruppen mit 4 Ein-/Ausgangen zum Einsatz. Die Signaleinbindung der
verfahrenstechnischen Komponenten in die SPS erfolgt Uber dezentrale Ein-
/Ausgabebaugruppen. Die Einbindung von Kompaktanlagen (z.B. NEA) in die Ubergeordnete
Automatisierungs- und Leittechnikebene erfolgt hardwaremaRig Gber die zuvor genannten
Automatisierungsgerate. Der Datenaustausch zwischen den SPSen und den Steuerungen der
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NEA erfolgt auf Ethernet Basis. Die beiden Automatisierungsgerate sind zum Zweck der
Visualisierung und (Not-)Bedienung mit je einem Bedienpanel auszustatten. Die
Programmierleistungen werden in einer gesonderten MalRnahme vergeben. Die
elektrotechnische Ausrustung / E-Haustechnik der Geblasehalle 2 beinhaltet die Installationen
fur Beleuchtung, Steckdosen, die Unterverteilungen sowie die hierfur notwendigen Kabel- und
Verlegesysteme und wird nachfolgend beschrieben. Die zugehoérigen Unterverteilungen
Haustechnik sind jeweils im NS-Raum der NS-Hauptverteilungen (NSHV 1 / NSHV 2) zu
installieren. Die Unterverteilungen der Beleuchtungen und Steckdosen sind als fabrikfertige,
stahlblechgekapselte Schaltanlagen in Festeinbautechnik auszufuhren. Die Beleuchtung der
einzelnen Bereiche der Geblasehalle 2 (GBH 2) hat gemal Arbeitsstattenrichtlinie (ASR) zu
erfolgen.

Proceduras identifikators: 6f87ab66-b869-45b1-b55¢c-6bca05fa6655

lek$€jais identifikators: interne Vergabenummer 100.437

Proceduras veids: Atklata

Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Buvdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45252130 Notekludenu attiriSsanas stacijas aprikojums
Papildu klasifikacija (cpv): 45317200 Transformatoru elektroinstalacijas darbi, 45311200
Elektroinstalacijas darbi, 48921000 Automatizacijas sistéma, 31730000 Elektrotehniskas
iekartas, 31170000 Transformatori, 31321200 Zema un vidéja sprieguma kabeli, 45315500
Vidéja sprieguma instalaciju darbi, 32581100 Datu parraides kabelis, 32562300 Optiskas
Skiedras kabeli datu parraides vajadzibam, 45312310 Zibens aizsardzibas ierikoSanas darbi

2.1.2. |Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Monchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Klaranlage Ménchengladbach-Neuwerk Niersdonker Stra3e 1-10 41066
Monchengladbach

2.1.4. Vispariga informacija
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Korupcija: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.
KrapSana: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.
Nelikumigi iegUtu lidzek|u legalizéSana vai teroristu finanséSana: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Daliba noziedziga organizacija: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.
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Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Pienakumu neizpilde darba tiestbu joma: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Der Katalog
der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und
§124 GWB.

Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedura: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedura: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
TieSa vai netieSa iesaistiSanas $is iepirkuma proceduras sagatavo$ana;: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas lidzigas sankcijas: Der Katalog
der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und
§124 GWB.

Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslegSanu: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Uznéméjdarbibu aptur: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Maksatnespéja: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB
und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Aktivi, kurus parvalda likvidators: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Lidziga situacija ka bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Neuerstellung der EMSR-Technik in der Geblasehalle 2 (GBH 2) auf der KA MG-
Neuwerk
Apraksts: Zur Sicherstellung der vorhandenen Prozessluftversorgung flir die biologische
Reinigung wird auf der KA MG-Neuwerk eine neue Geblasehalle (GBH2) errichtet. Diese
Baumaflnahme dient zur Sicherstellung des Betriebes der bestehenden biologischen
Reinigung. Gleichzeitig stellt diese MalRnahme eine Redundanz dar, um eine
Aufrechterhaltung der biologischen Reinigung sicher zu gewahrleisten. Seitens des NV ist
beabsichtigt die Geblasehalle in mehrere Brandabschnitte aufzuteilen. Als maximalen

196523-2026 Page 3/10



Endausbau sind acht Geblase vorgesehen. In zwei Rdumen werden jeweils 4 dieser
Turboverdichter (Geblase) aufgestellt. Weiter ist geplant zwei Netzersatzanlagen (NEAs), mit
den dazugehdrigen Komponenten, in getrennten Raumen (brandschutztechnische Trennung)
aufzustellen. Zur elektrischen Versorgung der Anlagen und Bauwerke ist die neue Trafostation
4 vorgesehen. Die Trafostation 4 wird inkl. Trafos und NSHV in der GBH 2 errichtet. Die MS-
Schaltanlagen und die Netzersatzanlagen werden in einer gesonderten MalRnahme errichtet.
Weitere Bestandteile des Projektes sind Sechs neue Transformatoren, zwei
Niederspannungshauptverteilungen, USV-Anlagen sowie Aktive Oberschwingungsfilter. Die
Geblase werden bauseits errichtet und sind bereits mit passiven Oberschwingungsfiltern
ausgestattet. Die Aktiven Filter sind fur die restlichen Oberschwingungsanteile der
Frequenzumformer geregelten Antriebe (z.B. in der Pumpstation der Nachklarungen sowie
den Kompaktstationen der Belebungsbecken) zu berlcksichtigen. Fiur die Automatisierung der
Geblasehalle 2 sind aufgrund der Trennung der Geblasehalle in zwei separate Bereiche,
insgesamt zwei Automatisierungsgerate vorgesehen. Die Automatisierungsgerate sind in das
vorh. PCS 7 einzubinden. Externe Signale von Antrieben, Messungen, NH-Trennern etc.
werden ausschliel3lich Gber dezentrale Peripheriebaugruppen in die Automatisierungstechnik
eingebunden. Es kommen digitale Baugruppen mit 16 Ein-/Ausgangen sowie analoge
Baugruppen mit 4 Ein-/Ausgéngen zum Einsatz. Die Signaleinbindung der
verfahrenstechnischen Komponenten in die SPS erfolgt Uber dezentrale Ein-
/Ausgabebaugruppen. Die Einbindung von Kompaktanlagen (z.B. NEA) in die Ubergeordnete
Automatisierungs- und Leittechnikebene erfolgt hardwaremafig Uber die zuvor genannten
Automatisierungsgerate. Der Datenaustausch zwischen den SPSen und den Steuerungen der
NEA erfolgt auf Ethernet Basis. Die beiden Automatisierungsgerate sind zum Zweck der
Visualisierung und (Not-)Bedienung mit je einem Bedienpanel auszustatten. Die
Programmierleistungen werden in einer gesonderten MalRnahme vergeben. Die
elektrotechnische Ausristung / E-Haustechnik der Geblasehalle 2 beinhaltet die Installationen
fur Beleuchtung, Steckdosen, die Unterverteilungen sowie die hierfur notwendigen Kabel- und
Verlegesysteme und wird nachfolgend beschrieben. Die zugehoérigen Unterverteilungen
Haustechnik sind jeweils im NS-Raum der NS-Hauptverteilungen (NSHV 1 / NSHV 2) zu
installieren. Die Unterverteilungen der Beleuchtungen und Steckdosen sind als fabrikfertige,
stahlblechgekapselte Schaltanlagen in Festeinbautechnik auszufuhren. Die Beleuchtung der
einzelnen Bereiche der Geblasehalle 2 (GBH 2) hat gemafl Arbeitsstattenrichtlinie (ASR) zu
erfolgen.

lekSé€jais identifikators: LOT-0001 100.437

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Buvdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45252130 Notekludenu attiriSsanas stacijas aprikojums
Papildu klasifikacija (cpv): 45317200 Transformatoru elektroinstalacijas darbi, 45311200
Elektroinstalacijas darbi, 48921000 Automatizacijas sistéma, 31730000 Elektrotehniskas
iekartas, 31170000 Transformatori, 31321200 Zema un vidé&ja sprieguma kabeli, 45315500
Vidéja sprieguma instalaciju darbi, 32581100 Datu parraides kabelis, 32562300 Optiskas
Skiedras kabeli datu parraides vajadzibam, 45312310 Zibens aizsardzibas ierikoSanas darbi

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Monchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Klaranlage Ménchengladbach-Neuwerk, Niersdonker Stral’e 1-10, 41066
Monchengladbach

5.1.3. Paredzamais ilgums
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Sakuma datums: 08/06/2026
Darbibas termins: 262 Dienas

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Atsauksmes par noteiktam darbibam
Atlases kritérija apraksts: Der Bieter erklart, dass er in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefluhrt hat. Falls sein Angebot in die engere Wahl kommt, wird er nach
Aufforderung des Auftraggebers drei Referenznachweise mit i.d.R. folgenden Angaben
vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausflihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeflihrten
malfgeblichen Leistungsumfanges; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten
Arbeitnehmer; Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer, ..... ).

Kritérijs: AtbilstoSas izglitibas un profesionalas kvalifikacijas

Atlases kritérija apraksts: Der Bieter erklart, dass er die fur die Ausfihrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Falls sein Angebot in die engere Wahl
gelangt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben.

Kritérijs: Tehniki vai tehniskas iestades darba veikSanai

Atlases kritérija apraksts: Der Bieter erklart, dass er die fur die Ausfihrung der Leistungen
erforderlichen technischen Fachkrafte oder technische Stellen, die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, zur Verfligung stehen, insbesondere solche,
die mit der Qualitatskontrolle beauftragt sind. Auf Verlangen des Auftraggebers legt der Bieter
eine Namensliste der fur das Projekt vorgesehen technischen Fachkrafte/technische Stellen
mitsamt einer Referenzliste sowie ggf. Nachweisen Uber den beruflichen Status oder die
berufliche Qualifikation (einschlieRlich Berufserfahrung) vor, soweit diese einen Bezug zum
Auftrag haben.

Kritérijs: Vid€jais gada darbaspéeks

Atlases kritérija apraksts: Der Bieter erklart, dass ihm die fur die Ausfihrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Falls sein Angebot in die engere Wahl
gelangt, hat er nach Aufforderung des Auftraggebers die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal anzugeben.
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Kritérijs: ApakSuznémeéjdarbibas proporcija

Atlases kritérija apraksts: Beabsichtigt der Bieter fir die hier ausgeschriebenen Leistungen
Nachunternehmer einzusetzen ist die Datei ,05_Nachunternehmererklarung.docx® durch den
Bieter zu bearteiten.

Kritérijs: Informacijas droSiba

Atlases kritérija apraksts: Sind die Informationen zum Umsatz (,allgemeiner” oder ,spezifischer
“ Umsatz) nicht fur den gesamten vorgegebenen Zeitraum erhaltlich, geben Sie bitte an, an
welchem Datum das Unternehmen des Wirtschaftsteilnehmers gegriindet wurde oder seine
Tatigkeit aufgenommen hat: Machen Sie bitte konkrete Angaben.

Kriterijs: Profesionala riska apdroSinasana

Atlases kritérija apraksts: Der Bieter erklart, dass er Uber eine Berufshaftpflichtversicherung
als Freiberufler oder Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung als Gewerbetreibender verfugt
und legt dem Auftraggeber auf sein Verlangen einen Nachweis des Versicherungsschutzes
vor Zuschlagserteilung vor. Sollte eine Versicherung noch nicht abgeschlossen sein, muss er
versichern und gegenuber dem Auftraggeber auf sein Verlangen nachgewiesen, dass eine
solche im Falle der Zuschlagserteilung abgeschlossen wird, und zwar mit Deckungsschutz ab
Leistungsbeginn. Die Versicherung muss in einem angemessenen Verhaltnis zum
Auftragswert stehen und der Abdeckung auftragsspezifischer Risiken dienen.

Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prastjumi

Atlases kritérija apraksts: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung: Der Bieter erklart, dass er seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern
und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erflllt hat. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag
in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse , eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Kriterijs: Specifisks gada apgrozijums

Atlases kritérija apraksts: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen.

Kritérijs: Registracija attieciga profesionala registra

Atlases kritérija apraksts: Der Bieter ist Mitglied der Berufsgenossenschaft Falls sein Angebot
[Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers
eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen.

Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra

Atlases kritérija apraksts: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes: - Der
Bieter ist im Handelsregister eingetragen. - Der Bieter ist nicht zur Eintragung in das
Handelsregister verpflichtet. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
wird er wir nach Aufforderung des Auftraggebers zur Bestatigung seiner Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer.
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5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kritérijs:
Veids: Cena
Apraksts: 100%

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.subreport.de/E55836968

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://www.subreport.de/E55836968
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
FinanSu garantijas apraksts: Bei allen Auftragen mit einer Auftragssumme > 250.000 € (netto,
ohne Nachtrage) verlangt der NV folgende Sicherheitsleistungen: Vor Beginn der Arbeiten ist
beim NV eine unbefristete Vertragserfullungsburgschaft in Hohe von 5 % der
Bruttovertragssumme zu hinterlegen. Mit der Schlussrechnung ist beim NV eine unbefristete
Mangelansprucheburgschaft in Hohe von 3 % der Bruttoschlussrechnungssumme
(einschlieRlich Nachtrage) zu hinterlegen. Die Vertragserfullungsburgschaft geht dann an den
Auftragnehmer zuruck.
Piedavajumu sanemsanas termins: 01/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 55 Dienas
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem dazZus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Die Unterlagen sind mdglichst zum Zeitpunkt der Submission dem
Angebot beizufigen. Fehlende Nachweise sind auf Anforderung des Niersverbandes zeitnah
nachzureichen.
Informacija par publisko atvérsanu:
AtvérSanas datums: 01/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Elektroniskie rékini: Atlauts
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer Westfahlen c/o Bezirksregierung Minster
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Informacija par parskatisanas terminiem: Auf das Vergabeverfahren findet das Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB), Teil 4, Anwendung. Auszug: Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Der Antrag ist gemaR §
160 Abs. 3 unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberuhrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Gemal § 160 Abs. 3 S. 2 GWB gilt Satz 1 nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2
bleibt unberthrt. Der Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
§ 134 Abs. 1 GWB an die Bieter, deren Angebote nicht berucksichtigt werden sollen oder an
die Bewerber, denen keine Informationen Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung
gestellt wurde, geschlossen werden (§ 134 Abs. 2 S. 1 GWB). Wird die Information per Fax
oder auf elektronischem Weg versendet, verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage (§ 134
Abs. 2 S. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an (§ 134 Abs. 2 S. 3 GWB). Gemal} § 135 Abs. 1 GWB ist ein Vertrag von Anfang an
unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstof3en hat oder 2. den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber GUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist (§ 135 Abs. 2 S. 1 GWB). Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 S.
2 GWB).

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Niersverband

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Niersverband
Registracijas numurs: Leitweg ID: 051660032032-31003-25
Pasta adrese: Am Niersverband 10
Pilséta: Viersen
Pasta indekss: 41747
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Viersen (DEA1E)
Valsts: Vacija
E-pasts: vergabeaw@niersverband.de
Talrunis: +4921623704-0
Interneta adrese: https://www.niersverband.de
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8.1.

8.1.

Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

ORG-0002

Oficialais nosaukums: Vergabekammer Westfahlen c/o Bezirksregierung Munster
Registracijas numurs: Leitweg ID: 05515-03004-07

Departaments: Vergabekammer

Pasta adrese: Albrecht-Thaer-Stralle 9

Pilséta: Munster

Pasta indekss: 48147

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Valsts: Vacija

Kontaktpunkts: Uberpriifungsstelle

E-pasts: vergabekammer@brms.nrw.de

Talrunis: +49251411-0

Interneta adrese: https://www.bezreg-muenster.de

Sis organizacijas lomas:

ParskatiSanas organizacija

ORG-0003

Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83

Pilséta: Bonn

Pasta indekss: 53119

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija

E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Talrunis: +49228996100

Sis organizacijas lomas:

TED eSender

10. Izmainas

10.1.

196523-2026

Pazinojuma versija, kura veicamas izmainas

ca96d101-a284-4f85-992f-b33¢c9828e8b6-01
Galvenais izmainu iemesls

Informacija atjauninata
Apraksts

Der Submissionstermin hat sich vom 25.03.2026 auf den 01.04.2026 verschoben.

Izmainas
ledalas identifikators: LOT-0001

Izmainu apraksts: Der Submissionstermin hat sich vom 25.03.2026 auf den 01.04.2026

verschoben.
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Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: b2683fb5-1e8e-4d0d-bc6c-a9618a6a2a37 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosuitisanas datums: 20/03/2026 10:19:02 (UTC+01:00) Centraleiropas laiks,
Rietumeiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 196523-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 57/2026

PublicéSanas datums: 23/03/2026
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